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CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS 
DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN 
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

houdende instemming met het 
Samenwerkingsakkoord 

van 25 augustus 2020 tussen de Federale 
staat, de Vlaamse Gemeenschap,  

het Waalse Gewest, de Duitstalige 
Gemeenschap en de Gemeenschappelijke 

Gemeenschapscommissie, betreffende 
de gezamenlijke gegevensverwerking 

door Sciensano en de door de bevoegde 
gefedereerde entiteiten of door de bevoegde 
agentschappen aangeduide contactcentra, 
gezondheidsinspecties en mobiele teams 
in het kader van een contactonderzoek 
bij personen die (vermoedelijk) met het 

coronavirus COVID-19 besmet zijn op basis 
van een gegevensbank bij Sciensano, en tot 

intrekking van het koninklijk besluit nr. 18 van 
4 mei 2020, het koninklijk besluit 

nr. 25 van 28 mei 2020 en het koninklijk 
besluit nr. 44 van 26 juni 2020 inzake 

een databank bij Sciensano in het kader van 
de strijd tegen de verspreiding 
van het coronavirus COVID-19

portant assentiment
 à l’Accord de coopération 

du 25 août 2020 entre l’État fédéral, 
la Communauté fl amande, 

la Région wallonne, la Communauté 
germanophone et la Commission 

communautaire commune, concernant 
le traitement conjoint de données par 

Sciensano et les centres de contact désignés 
par les entités fédérées compétentes ou par 
les agences compétentes, par les services 
d’inspection d’hygiène et par les équipes 

mobiles dans le cadre d’un suivi des contacts 
auprès des personnes (présumées) infectées 
par le coronavirus COVID-19 se fondant sur 
une base de données auprès de Sciensano et 
retirant l’arrêté royal n° 18 du 4 mai 2020, 

l’arrêté royal n° 25 du 28 mai 2020 et l’arrêté 
royal n° 44 du 26 juin 2020 concernant 

une banque de données auprès de Sciensano 
dans le cadre de la lutte contre la propagation 

du coronavirus COVID-19

TEXTE ADOPTÉ 
PAR LA SÉANCE PLÉNIÈRE 

ET SOUMIS 
À LA SANCTION ROYALE

TEKST AANGENOMEN 
DOOR DE PLENAIRE VERGADERING 

EN AAN DE KONING 
TER BEKRACHTIGING VOORGELEGD

PROJET DE LOI WETSONTWERP
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De tekst aangenomen door de plenaire vergadering 
is dezelfde als de tekst aangenomen door de commisie 
(DOC 55 1490/006).

Le texte adopté par la séance plénière est identique 
au texte adopté par la commission (DOC 55 1490/006).

CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS
Documents:
Doc 55 1490/ (2019/2020):

001: Projet de loi.

002: Avis de l’Autorité de protection des données.

003: Rapport de la première lecture.

004: Articles adoptés en première lecture.

005: Rapport de la deuxième lecture.
006: Texte adopté par la commission.

007: Texte adopté par la séance plénière 

et soumis à la sanction royale.

Voir aussi:

Compte rendu intégral:
8 octobre 2020.

KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS
Stukken:
Doc 55 1490/ (2019/2020):

001: Wetsontwerp.

002: Advies van de Gegevensbeschermingsautoriteit.

003: Verslag van de eerste lezing.

004: Artikelen aangenomen in eerste lezing.

005: Verslag van de tweede lezing. 

006: Tekst aangenomen door de commissie.

007: Tekst aangenomen door de plenaire vergadering en aan 

de Koning ter bekrachtiging voorgelegd.

Zie ook:

Integraal verslag:

8 oktober 2020.

Brussel, 8 oktober 2020

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Bruxelles, le 8 octobre 2020

Le président de la Chambre
des représentants,

Le greffier de la Chambre
 des représentants,

Patrick DEWAEL

Marc Van der HULST

Imprimerie centrale – Centrale drukkerij


